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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | a (on) zakotysze tym snopem przed obliczem JAHWE
dostowny dla zyskania wam przychylnosci; kaptan zakotysze
nim nazajutrz po szabacie.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki On zakotysze tym snopem przed obliczem JAHWE,
literacki aby zapewni¢ wam przychylno$¢, a ztozy te ofiare
kotysang nazajutrz po szabacie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona Biblia | I on bedzie kotysal tym snopem przed JAHWE, aby
literacki Gdanska byl przyjety za was. Nazajutrz po sabacie kaptan
bedzie nim kotysat.
BG Przektad Biblia Gdanska I bedzie tam i sam obracat on snop przed obliczem
literacki Panskiem, aby byt przyjemny za was; nazajutrz po
sabacie podnosi¢ go bedzie kaptan.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktéry podniesie snopek przed JAHWE, aby
literacki przyjemny byl za was, drugiego dnia sabatu,
1 poswieci go.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia On wykona gest kolysania snopa przed Panem, aby
literacki byt przez Niego taskawie przyjety. Wykona nim gest
kotysania w nastepnym dniu po szabacie.
BW Przektad Biblia Warszawska A on dokona obrzedu potrzgsania tym snopem przed
literacki Panem, aby zyska¢ dla was upodobanie. Nazajutrz po
sabacie kaptan dokona nim obrzedu potrzasania.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On za$ wykona obrzed kotysania snopem przed
literacki JAHWE, aby zostat przez Niego laskawie przyjety.
Kaptan powinien wykona¢ obrzed kotysania nazajutrz
po szabacie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kaptan uzyje tego snopu w obrzedzie kolysania przed
literacki JAHWE, abyscie u Niego znalezli taske. Obrzedu
kotysania kaptan ma dokona¢ nazajutrz po szabacie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska On za$ podniesie obrzedowo ten snop ku Jahwe, aby
literacki [Jahwe] byt dla was taskawy. Kaptan dokona tego
obrzedowego kotysania nazajutrz po §wiecie.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I zakotysze omerem [na cztery strony] przed Bogiem,
literacki zeby byl przyjety [przez Boga] dla was. Kohen
zakotysze tym w dniu przypadajacym po pierwszym
dniu odpoczynku [$§wieta Pesach].
TUB Przektad Bi6uis. HoBuit 1 BiH npuHece cHin nepex I'ocrona, mo6 Oys
literacki nepexnan YBT Padaina | npuitnsaruauii Big Bac. CBsIEHUK NpHHECE HOro B
Typkonska paHIi mepuIoro (aHs).
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska A on przedstawi ten snop przed obliczem
dynamiczny WIEKUISTEGO, aby uzyska¢ dla was upodobanie.
Kaptan przedstawi go nazajutrz, po swiecie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A on bedzie kotysat snopem przed Jehowa, by zjednac
dynamiczny | Swiata wam uznanie. Kaptan bedzie nim kolysat zaraz

nastepnego dnia po sabacie.
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